GRACIOSO ¥ DIVERTIDO

en el que sedeclara la boda de Pedvo Pichote con su ex;fosa Moio

Altrote, y lo que le sucedid en el primér parto que (uvo. .

Si me escuchan atenlos Iban acompanando
voy & esplicarles muy arregladas,
un chisle muy gracioso veslidis con calzones,
para alegrarles. | nueve prenadas.
En una grande boda, Era la cocinera
y eslo es muy cierlo, doha colorra,
salieron nueve cojos que llevaba unos pelos
y veintiun tuertes. cOmo una zorra,
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Reparliendo los dulces
salié nn jibosu,
que llevaba en la jiba
la fuente el Coso.
Tan grande era la jiba, |
que estando derecho,
de un jibazo & !a novia
le casco un pecho.
Cuatro pucheros viejos
y dos fiambreras
bailaban en la boda
las habaneras.
Mucho vestido blanco,
mucha basquina,
y los piojos batlabun
la marusifia. -
Tocaron en el baile,
flautas, violones,
ealorce zapaleros
con los porrones,
El novio por la noche
fué tan agudo,
que hizo llevar a todos
el cabezudo.
El novio la pelaca,
con mucho agrado,
la did a la novia, y dijo:
« echa un ¢igarro. »
La novia le contesla
de montiagudo:
«de papel no lo gaslo,
que fumo puro.»
«i Y cuanlo que me gusla !
i vilgame el cielo !
el dia que no fumo
me desconsuelo. »
La novia al poco tiempo
va se afligia,
y ansias por la mafana

™ ella lenia.
Dijo el médico que era
mal embarazo,
que amenudo le dieran
buen geringazo.
Dandole lavalivas
se echo tres pedos
que malo a la comadre
y @ dos hor: eros.
Le duré el emharazo
calorce meses;
y por fin, parié nn nifio
vascando nueces.
Asistieron al parlo,
Pedro Pichole,
D. And.és Calo-roto,
con Mono Allrole.
De las enaguas de ella
al niio le hizo
una gorra con flecos
para el baulizo.
A la iglesia acudieron
nueve muchachos
a bautizar al nino,
lodos borrachos.
Entraron seis peladas,
y siele cojos,
un sordo y nueve tuerlos,
y diez jibosos.
Yiendo esta gente el cura,
dejo el hisopo
y escapé de la iglesia
a buscar olro.

Tanlo se asuslo el cura,
que sas sobrinas
dicen que se ha marchado

a Filipinas.
Manana, por las plazas
saldré upes rales



4 vender los romances

tres por seis cuarlos.

-

T A su casa volvieron
al pobre nifio
a mudarle panales
con gran carino.
Le pusieron un Iraje
muy arreglado,
con un plumero verde
y olro encarnado.
Su abue’a le cantaba
con arle y mana:
td eres el mas hermoso
que hay en Espana.
Pareces 4 lu padie
todo en lo fino,
lo mismo que parece
la leche al vino.
Le gaslo en los fajeros
D. Quijole
al pobrecito novio
todo mi dole.
Doce varas de lienzo
gaslo de pronto
para hacer un culero,
y aan sali6 corlo.
De la capa del novio
hizo panales,
y un gorro para el nifio
con cuatro ojales.
Lo dejd al pobie novio
con gran sonrisa
en el parto primero
va sin camisa.
Solo para las presas
gasto lo menos
veinlinueve gallinss
Yy seis carneros.
Y el novio la decia

muy afligido,
todo lo de mi casa
lo has coneluido.
Me has vendido la burra,
manla y calzones;
no vVivo mas conligo:
v & cstas razones,
le di6 un palo su suegra,
con lanto acierlo,
que si no es jor la ceja
lo deja tuerto.
A la novia le dieron
dos malas ginas,
y al galo que lenia
le entid teicianas,
La madre con la hija,
eslando solas,
tenian a4 menudo
sus merendolas.
Comian bucnas magras,
rico escabeche,
y lambien les gustaba
calé con leche.
Al yerno le mandaba
con un pimiento
a lrabajar al campo
siempre contento.
Siel yerno por la noche
le renegaba,
le daba elta un besilo
y lo enganaba.
Y le decia, mano,7 "%
enlre eslas ceslas
te guard, un gran puchero
de farinetas.
Lstoy de noche;ydia
hilande eslopa
porque pienso muy pronlo
eomprarle repa.
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Ciento veinte madejas hallé la picole(a
tengo ya hilado, paleta y llana.
asi es que esta mi cucrpo Voy & mirar la casa,
tan disipado. dijo el marido,
De este modo al marido que al albanil, sin duda,
ésla decia, lo has eseondido :
y el pobie Juan Pelayo su mujer le contesla,
se lo creia. calla Lionera,
Cuando ésle se iba al campo es que viere & laparme
de madrugada lag raloneras.
un albani mancebo Remiendos me liene hechos
la festijaba. mas de cincuenla,
El albanil entraba y ayer & mediodia
siempre corriendo le di la cuenta.
vesle joven le hacia Aqui concluye el chisle
algun remiendo, tan dnvertido;
Un dia su marido si alguna falta tiene
junto 4 la cama : perdon os jido.
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